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Veri tabanimi Tiirk Dil Kuru-

munun 1963 - 1982 yillari arasinda on

iki cilt olarak yayimladifii Tiirkiye'de
Halk Agzindan Derleme Sozliigi ile
yine Tirk Dil Kurumunun &zellikle son yirmi yilda yayimladig:i agiz

caligmalariin sozlitkgelerinin olusturdugu bu sézlitkee 231.268 soz varlif

bulunmaktadir.

Tiirkce Sozlik, 'agiz’ soziinii dil bilimi terimi olarak “Bir dilin sinirlar
icinde, bélgelere ve siniflara gére degisen soyleyis ozelligi” biciminde ta-
mimliyor. Soyleyis Gzellikleri, ses farkliliklarina dayanmakea ve dil bilgisinin
bir dali olan ses bilgisinin inceleme alanina girmektedir.

Tiirk dili tarihinde ses degisiklikleri, ilk yazili kaynaklanimizin ait oldugu
Eski Tiirkge Dénemine kadar uzanmakeadir. Bunlar, bazi bicim bilgisi
farklhiliklariyla birleserek bugiinki bilgilerimize gore dilimizin ilk agizlart olan
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N ve Y agwzlannin olusmasina yol acmugtr. Birtakim  ses  bilgisi
degisikliklerine dayanan afizlardan bazilart bicim bilgisindeki farkhlagmalarla
birlikte lehce olarak gelisme egilimine girmistic. Bu agizlari konusan Tirk
topluluklarinin siyasi giic héline gelmesi de Tirk dilinin kollarinin bagimsiz
birer yaz: dili olarak kurulmasini saglamistr.

Dogal gelisimleri icerisinde Tiirk yazt dilleri temelde bu agiz farklilik-
larina dayanmakeadir. Ancak, dil digi gelismelerle ve miidahalelerle bazen
agizlarin  yazi diline doniisciiriildiigiinii de belirtmek  gerekir. Carlie
Rusyasi'nda ve daha sonra Sovyetler Birligi doneminde yiiririlen ¢alismalarla
Sibirya’daki Tiick soylu halklarin agizlanimin yazi diline déntsririlmesi,
Kazak Tiirkgesinin bir agz iken Karakalpakcanin yazi dili haline getirilmesi
dil dis1 gelismelerin en carpic 6rnekleridir.

Tiirk Dil Kurumu, gerek Tiirkiye Tiirkgesi agizlanm gerek kardeg Tiirk
cumhuriyetlerindeki ve rtopluluklarindaki agizlan  genel Tirk dilinin
zenginlikleri olarak gdrmekee, konuya tamamen dil bilimsel acidan
yallasmaktadir, Bu alanda yapilan calismalar, dil tarihimizin karanlikea kalan
yonlerini aydinlatmaya yardimcr olmakea, yazi dilimizde bulunmayan

bicimlerin ortaya ¢tkarilmasini saglamakradir,

Bolge agizlarindan yapilan derlemeler, konusma dili érnekleri oldugu
icin bir yandan dil bilimciler icin dil malzemesi olustururken diger yandan bu
derlemelerin halk hikiyesi, efsane, masal, destan gibi sézli edebiyat driinleri
olmasi dolayisiyla halk bilimi ile ugrasanlar icin arastirma konusu olmakcadir.

Ag1z derlemeleri bu bakimdan kiltiirimtzin en degerli hazineleridir.

Yeni kitle iletisim orramlarinin yayginlagmasiyla sozlii kileiir driinle-
rimizin giderek unutulmasi, bu zenginligimizin yok olmast gibi bir tehlikeyi
de beraberinde getirmektedir. Bu durum, bélge agizlarindan derlemelerin
zaman kaybermeden yapilmast gerefini ortaya cikarmakradir. Afiz
calismalart icin derlemenin yani sira halk edebiyat tirtinlerinin giiniimiiziin
en son teknolojik aygitlariyla sesli ve gériiniili olarak derlenerek sayisal

orcama aktarilmasi, gelecege akraracagimiz en degerli hazinemiz olacaktir.

Agizlar fizerine yapilan ¢alismalarin dnemli bir bélimiinii stz derleme
calismast olusturur. Yazi dilinde kullanilmayan ancak bélge agizlarinda canls
bir bicimde yasayan sbz varligi dilimizin en Gnemli zenginliklerindendir.
Tiirkcede yiizyillarca kullanildikcan sonra zamanla sikligini yitirerek ve
kullanimdan diisen sozlerimiz bolge agizlarinda korunmuseur. Boylelikle
addeta Tirkcenin bellegi dzelligini kazanan agizlarimizda yer alan binlerce

sozcilk, Tiitkcenin  gelistirilmesi, zenginlestirilmesi ve  Ozlestirilmesi
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calismalannda yararlanmamiz icin nemli bir kaynak olarak &niimiizde
durmakeadir.

Agrzlanin séz varligi, o bolgenin kiileiir zenginligi oldugu gibi alint
sozlerin  kaynagi tzerine yapilacak calgmalarla kiileiir iliskilerinin  ve
etkilesimlerinin de gostergesidir. Bir yérenin soz varhgi, oradaki halkin kiileiir
yapisini, diinyaya bakisiny, olaylarn algilama  bicimini  kisacas: kiilciir
ozelliklerini orcaya koyar. S6z varhgindaki alinclar da orada yasayanlarin
diger kilciirlerle yagadig eckilesim ve boyutlart konusunda ipuclar: verir.

Iste biitiin bu ozellikleriyle bélge agzlar: iizerine yapilacak aragtirmalar
dil bilimi agisindan oldugu kadar kiileiiriimiiz agisindan da ¢ok biiyiik énem
tagimakradir. Tirkiye Cumbhuriyeti’'nin kurulusuyla birlikte her alanda
oldugu gibi dil alaninda da bilimsel &lciitlere dayali calismalar baslatilmustir.
Ancak Tirk dili tizerindeki calismalarin baglangicinin cok daha gerilere,
yaklasik bin yil ncesine uzandigini beliremek gerekir.

Bu yil bininci dogum yilinit kutlayacagimiz Késgarli Mahmud'un {inli
eseri Divanid Ligar-re-Tiirk; Turk dilinin ilk s8zligi, ilk dil bilgisi kitabs, ilk
ansiklopedisi olmasr dolayisiyla Tiirk dili arastiemalarimun carihini yaklagik bin
yil Gncesine gotiirmemizi saglamakeadir. Hakanive (sonradan  bilim
cevrelerince  verilen adla  Karahanly
hanedaninin bir sehzadesi iken tahra cikan
babasini ve ailesinin biiyiik bir bsliimiinii kanl
bir darbe sonucunda kaybeden Kasgarli
Mahmud tlkesinden ayrilip Tiirk topluluklarn
arasinda yaklagik yirmi yil dolagarak 1072 yi-
linda kaleme alacagi Divinii Ligar-ir-Tiirk
icin - malzeme  toplamaya  baglamistir.

Déneminin Turk yazi dillerini, lehcelerini ve

Divinii Lagat-it-Tiirk’deki harita agizlarint ayrinuli bir bicimde inceleyen ve s6z
varliginu bir araya getiren Kasgarli Mahmud, eserine “Tiirk Lehceleri Divant”,
yani “Tirk Lehgeleri Stzligit” adint vermistir. Kisgarl’'min déneminin biitiin
lehgelerini, yazi dillerini ve agizlarint “Tiirk” adi altinda toplamas: son derece
anlamlidir.

Dénemindeki Tiirk dilinin agizlarint da belirleyebildigi szellikler ve siz
varlifiyla ortaya koyan Kasgarli Mahmud; bu cabsmasiyla ilk Tick dil
bilimcisi ve sdzliikgiisii olmasinin yani sira ilk derlemecisi unvanint da

kazanmigtir. Bu eseri dolaysstyla Tiirk yazi dillerinin, lehcelerinin  ve
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agizlaninn ilk derleyicisi ve arastirmacist olma ézelligini de kazanan Késgarly,

giliniimiiz agiz arasurmacilarinin, derlemecilerinin atast sayilmalidir,

Kisgarli Mahmud'un yazdigint beliretigi Tiirkcenin ilk dil bilgisi kitab
Kitabu Cevahirii'n-Nahv fi Ligar-ic-Tiirk ne yazik ki giiniimiize ulagmadij
gibi bu ilk a1z aragtirmacimizdan sonra uzun siire benzer nitelikee eser yazan
kisi de cikmamugtir. Yalnizca bazi eserlerde, Gzellikle gezi kitaplarinda bolge
agizlarinin dil 6zelliklerine ve sz varligina yonelik bilgiler bulunmakeadir.

Bu nitelikteki en &nemli eser, iinlii gezginimiz Evliya Celebi'nin Seya-
hatname'sidir. Gezdigi, gordiigi yerler hakkinda bilgiler veren Evliya Celebi,
ayni zamanda bu yerlerde konusulmakea olan diller ve aguzlar izerine
ornekleri de eserine almistir. Agiz ozelliklerinin yant sira Sepaharname'sine
aldifr yerel séz varhigiyla afiz aragtirmacilant igin 6nemli bir kaynak sunan
Evliya Celebi olaganistii gézlemciligi ile her konuda oldugu gibi bu konuda
da ayrintilar aktarmaseir.

Bu eserlerin yant sira bolge agizlarimizla
ilgili ~ bilgiler iceren az sayidaki eserle,
yabancilarin yazdi sinurclt sayidaki eser disinda
Tiirkiye Tiirkcesi agizlarmin soz varhifimn bir
araya getirilmesi ugrundaki ille girigim, 1920
yilinda Maarif Vekilligi Hars Midirti Besim
(Atalay) Bey'in yazi dilinde kullanilmayan ama
halk agzinda kullanilan séezlerin - derlenmesi

caligmasidur,

Harf Devrimi yillarinda bit yandan alfabe ve Besim Aralay
yazim kurallart belirlenirken yeni kurulan Dil Enctimeni de halk agzindan séz
derleme isinin &nemini diisiinerek caligmalara girigmisti. Enciimen Gyelerin-
den Ragip Hulusi (Ozdem) Bey, bu derlemeleri isleme gdrevini iizerine
almisti. Ancak, Enciimen’in 1931 yilinda kaldinlmasiyla bu is de durmustur.

Maarif Vekilliginin 1920'de topladigi, Dil Enciimeninin de Harf Devrimi
yillarinda derledigi sézlerin bir bolimi Hamit Zitbeyir (Kogay) ve Ishak Refet
(Isitman) tarafindan diizenlenerek 1922'de Ana Dilden Derlemeler adiyla

yayimlanmistir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti'nin kurucusu Atatiirk’iin istegi dogrulcusunda 12
Temmuz 1932 giinii Tirk Dil Kurumunun kurulusuyla birlikte Tark dili ta-
rihinde yeni bir dénem baglamistir. Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini
meydana cikarmak, diinya dilleri arasinda degerine yaragir yikseklige
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1932 giinti Dolmabahge Sarayi'nda bir dil kurultay: toplanmas: calimatin
veren Ataciirk, bu kurultayin hazichk asamalanimi yakindan  izlemiscir,
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daglarda, ovalarda, koylerde yasayan Yoriikler,

Tiirkmenler oldugu disiincesiyle yurdun
degisil yorelerinden koylilerin de Kuruleay'a
getirilmesini istemistir. Amag, Tiirkcenin soz
varhginin  gelistirilmesi calismalarinda  halk
dilinden yararlanmanin yollarint aramakesr.

Kurultay'a Adana'dan Yériikler, Kiitahya'dan

Karakecili asiretinden cemsilciler de daver
edilir. Istanbul basin Dolmabahge Sarayr’'nin kéyli konuklar ile ilgili olarak
yazilar yayimlar. Iste bu cosku ile Kuruleay acilir. Kurultay'da yapilan
konusmalarin sarayin duvarlart arasinda kalmamasi, halka duyurulmast
amaciyla oturumlar radyodan canlt olarak yayimlanir. Tiirk radyo yayimeiligs
tarihindeki ilk canli yayinlarindan biridir, Birinci Tiirk Dili Kurultayt. ..

Kurultay'da segilen Genel Merkez Kuruluna tiizitkte ve calisma prog-
raminda verilen gérevler arasinda halk dilinde ve eski kitaplarda bulunan
Tirkeenin séz zenginligini toplayip ortaya koymalk ilk sirada yer almakeayd.

Eski kitaplarin caranmas: gérevi “Liigac-Filoloji Koluna”, halk agzindan
soz derleme isi de “Derleme Kolu"na verilir. Ancak, yurt genelinde en uzak
yerlesim birimlerinin yan: sira gécebe yasayan topluluklara kadar gidilerek
yaptlacak derleme, Kurumun giiciinii agmakraydi. Dénemin Milli Egitim
Bakam olan ve Tirk Dil Kurumu tiiziigii geregince ayni zamanda Tiirk Dil
Kurumu Bagkanligi gérevini yiiriiten Dr. Resic Galip, s6z derleme
caligmasinin devlet eliyle yiiriitiilmesi igin hazirladi: “astiizitk”s, 1932
sonlarinda o giinkii adi Icra Vekilleri Heyeti olan Bakanlar Kurulundan
gecirerek derleme isine resmiyet kazandirmusu. “Asciizik’e gore illerde
valilerin, ilgelerde kaymakamlarin baskanliginda birer Derleme Kurulu
olusturulmug, okullar derleme ocagina déniistiiriilmiis, béylece yurt capinda
bir seferberlik baslatilmigt:. Basta 6gretmenler olmak iizere adliye, ziraar,
orman, tapu, vergi dairelerindeki memurlar, subaylar, belediye calisanlan,
dokrorlar, baytarlar derleme isiyle gérevlendirilmis bulunuyordu. Kamu
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gorevlilerinin yant sira halkevleri tyeleri ile dile merakh kisiler de bu
seferberlikte gorev almakraydi.

Tiirk Dil Kurumu, halk agzindan séz derlemesinin nasil yapilacagini gés-
termek iizere Soz Derleme Kilavuzu adiyla bir kitapclk da yayimlamige
Derleyicilerin kitapgikta belirtilen kurallara uyarak derleyecekleri sozleri
yazmalari icin hazirlanan fisler yurdun dért bir kogesine dagrtilmusn. Biitiin
bu hazirliklardan sonra, 1933 yilinn ilk giinlerinde iilkede genis katilimle bir
bicimde halk agzindan sz derleme ¢aligmas baglatilmig oluyordu.

Tiirkcenin dil bilgisi arastirmalart, carihsel metinlerin taranmasi, terimler
iizerinde calismalar genelde Kurum catsst altinda yiiriitiiliirken halk agzindan
s6z derleme cahismasi genis bir derleyici kadrosuyla halkin icerisinde
yiriitaliiyordu, Bu bityiik seferberlik, beg bine yalkin derleyicinin yani sira
iller ve ilceler arasinda da bir yarisa déniigmiigtd.

Derleme calismasinin baglamasindan yaklagik bir ay sonra, 9 Subar 1933
giinii Ganakkale’den gonderilen alti yiiz yirmi figle birlikee ilk verimler
Kuruma ulagmustir. Bunu Burdur, Mugla, Adana, Bilecik, Denizli, Sivas, Di-
yarbakir, Kayseri, Cankiri, Kirsehir, Mersin, Ordu, Amasya, Ankara, Bolu,

o i alk v v [
Nigde, Kocacli, Zonguldals, - )il geferherliginde yeni hamle haglady

Giresun ve Eskisehir'den
Dil Cemiyetinin verdigi arapga, farsca ilk 16

gonderilen derleme  figleri
kelimeyi bugiin negrediyoruz..

izledi. Subat
gelindiginde génderilen fig-

sonuna

Dilinln miliileymestai isteyen her vatanday bu davaya elinden
gelen yardim yapmaya kendisiel mechur bilmelidir

Bigik Gasinia bimd reialeff b | lo vicude geles bir eserdis ki bk | hen O Lefimeleri bupia pepeds,
mds baplases [N ermipetinia oo | katen nad wasfies aliddie. Guen | yoree Obrbrrmens DA comipetic

ler dére bine yaklagmusti

Bu say1 1933 yilinin Mart

zanh liputmdeki yabano kelime

pin dia qhax bebl fadeki ja ity

) bes bini ;‘midﬂ’-'ﬂw biyk o
tu e kanas verdifinl 3
ays sonunda otuz beg bini,  SEERTIRE | Ik 16 kelime | et
. . .. i
Afustos sonunda ise yiliz Sioheie oo b ankara LAA —f s lata ol
il al .. bass olabirdt Bir hoafabu b | T D. T Comiyetinin | | 483 fminde belumdomal, Sejrs
yirmi alts bini bulmustu. il sk sy b bt i [Nl anket Betii, | 7T e bl
w&: walts Tk mille § Ayl arpga ve fasca bt do = i - i Bona ke
Derleme calismal o Bl s, Bl - | ke Karphe | Wbk bena ok ik ol
(4 § arinin wruind intiyen her vataaday ba di- e by " ksl i
o . vy clisden gelen yurdems glster. [ 411 aramscakie: — ltllal —, — mhtlbel —
bagladigi giinlerde yabanci — shimesbdmduin | 44,0 fprin ey, | ety st it
. ' Hergia DN Cemiyetinia Semaet P ATEL ] diglameldie.
kaynakli sézlere kargilile oSl bommbs e & Alik; ’\:::-A*m' B st s i dis
iy kelimederia Brtens. " et man, | esdes ayn o karphbler glats.
:  peyrvecs £ I - d
bulma  ¢aligmasinin  bir b iy opmirmmias | Ll Emirden- Ass- a - S o
. mﬁguli — apafrds — digin
baska uygulamast ise gaze- s b ek i sis rin Asade, Ath Ayis, | o0l
o i |Ayna-A 4 rtriervusian
- e ik bi M s | AYPR-Ayine-, Azade. | i L
teler aracilifiyla  ylrQeil- s bl e dige o Kk a4y kg Bt e
b bl Vo aoexh bisin vutan rin plch poten big bir Tirkiia by | $iviz. — fihdal — sbainds —
meye baslanmugti. Kurum, h—“‘hmuﬂ"" slerbarkic kaptsn davrins. | Binas — o — barplass — me
b e s | o o Dl W - | i b ™ .

mart ayindan baslayarak

her giin agiklayacags on alt szciigiin gazeteler araciligiyla halka duyurulma-

sint ve halkin bu sozciiklerin yerine yérelerinde kullandiklarr Tiirkce karsi-
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liklarr bildirmelerini istemisti. Karsilik aranacak yabanci sozler ilk kez 11
Mart 1933 giinii agiklandy. ilk on aler sézcitk adap, aferin, afer, agah, ahenk,
alayis, alet, ama, aman, amir, asayis, asude, ati, ayin, ayna, azade idi. Bu
sozclikler, 12 Mart 1933 giinli gazetelerde yer aldi Bu listeyi her giin
agiklanan on alti sdzciikten olugan yeni listeler izledi. Birkac giin sonra gaze-
teler halkin gonderdigi kargiliklart da yayimlamaya bagladi.

Ote yandan bir seferberlik halinde yurt gapinda yiirtitiilen derleme
calismasi sonucunda génderilen figler Kurumda degerlendiriliyor, tasnif edili-
yordu. Bu fisler Osmanficadan Tiirkceye S6z Karsidikdarr Tarama
Dergisinde de degerlendirilmek tizere iscanbul’a génderilir. Istanbul Uni-
versitesinde toplanan Ggretmenler tarafindan caranarak yabanci sozlere
kargilik olabilecek sézciikler ayrica figlere gecirildikten sonra Ankara’ya geri
getirilir.

Ikinci Tirk Dili Kurultays'nin toplanmasindan énceki gunlerde, 1934
yih Temmuzu sonlarinda, figlerin sayisi yiiz otuz bine ulasmustr. Derlenen
fislerin yan1 sira gazetelerdeki sormacaya génderilen karsiliklarla géniilliilerin
ozel olarak gonderdigi stzler ve eski Dil Enciimeninden kalan fisler de
Kurumun Derleme Kolunda islenerek ayrica yirmi bir bine yaklasan fis
hazirlanmustr. Bictin bu calismalar sonucunda halk agzindan derlenen
sozlerin sayisi 153.504'G buldu. Bu figler, birinci cildi 1939 yilinda
yayimlanan ve alu ciltte camamlanan Tirkiyede Halk Agzindan 56z Derleme

Dergis/nin olusmasini saglads.

Al cildin ilk dore cildi, halk agzmdaki sézlerin a'dan z'ye siralanmus,

kullanildigr yerleri, farkli séyleyis bicimlerini
roic | ve anlamlarnt veren sozlilk bolimii idi.
: 1939 - 1951 yillarinda yayimlanan ve 1.709
sayfadan  olusan  dore  cilelik  sdzlik

Thrkiyede ilalk Ajweden

SOZ DERLEME DERGISI R
boliimiinde yaklasik otuz bin sézciik bulun-

makrayd.

Bu dért cildi 1952 yilinda yayimlanan
ve halk bilimi ‘folklor’ stzlerini iceren
aluncr cile, 1957 yilinda yayimlanan ve
yazi dilinden halk agzina karsiliklar iceren
besinci cilt izlemistir.

Tiirkiyede Halk Agzindan S6z Derleme
Dergisi biiyiik bir ihtiyaci kargilamisti, Ancak bu derleme calismasinda gérev

alan ve sayilari bes bine yaklasan derleyicilerin adlari, &grenim durumlari,
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kac fis derledikleri belli degildi. Valilerin baskanligindaki “derleme heyetle-
11", kaymakamlarin baskanligindaki “derleme subeleri”, okul miidiirlerinin
baskanligindaki “derleme ocaklar” araciligryla yapilan caligmalar, ddera
“emir komuta zinciri” icerisinde  yiiriiciilmisté.  Isin  bir  yanga
déniiseiiriilmesi, amaca uygun olmayan derlemelerin yapilmasina yol agmuge1.
Son cildin de yayimlanmasindan sonra birinci derleme isi 1957 yilinda sona
ermis oluyordu. Ama halk agzindaki sozlerin cogunun bu sézliife girmedigi,
sozlerde ve tanimlarinda yanllar bulundugu, halk agzinda yaygin bicimde
yasayan ve sozlerde kullanidan /&/, /b/, /n/ gibi seslerin gosterilmedigi
derlemelerdeki eksik ve yanlslar olarak dikkati cekiyordu.

Kurum, bu eksiklerin ve yanlislarin giderilmesi diisincesiyle 1952 yi1-
linda yeni bir derleme calismasina girismisti. Ikinci derlemede kamu ku-
rumlarindan resmi gorevlendirme yapilmast gibi bir uygulamaya gidilmemis,
goniillilerin  katkilariyla  derleme calismasimin  gerceklescirilmesi  ilkesi
benimsenmigti. Kamuoyuna yeni bir derleme yapilacagt duyurulmus, bu
ugurda cahisacak kisiler yardima cagrilmustr. Yurt gapinda yapilacak bu
detlemeye dokuz yiiz on yedi kisi katilmigtir. Sekiz yil stiren bu derlemede
Kuruma gonderilen figlerin sayist dort yiiz elli bine ulagmigtir. Birinci
derlemedeki verimlerle birlikte islenen yeni fisler Derfeme Sozligiinlin yeni
baskisinin sdz varligini olusturmuscur. Tam adi Tirkiye'de Halk Agzindan
Derleme Sézligii olan bu eser on bir ciltte tamamlanmig, daha sonra gelen
fislerle ek cile olarak yayimlanan bélumle ikinci derleme on iki cilete
tamamlanmiseir.

Birinci cildin “6nstz"'tinde merakhilarin

ve goénillilerin  yardimlariyla  ortaya | - e o vonenn i
konulan eserin halk afzindaki sézleri
eksiksiz olarak tanitacak, anlamlarini ve 5 R S
sdylenis oOzelliklerini battin incelikleriyle, | DERLEME Y
yanligsiz gosterecek nitelikte olmadig , SOZLUE;(:I e
belirtilmektedir. Boylesine biyiik bir I i

calismanin eksiklerinin ve yanliglarinin 3 B
olmas: kacinilmazdr. Yetismis cok sayida
dilcinin yurdu karis karis dolagip her yer-
de wzun stre kalarak incelemelerde

bulunmasiyla bu sézliigiin hazirlanmasi

gerekeigi dile gecirilmekee; ancak buna

imkin bulunamadifina deginilmekreedir.
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Daha sonra yazilan elestirilerde birtakim yanlslara isarer edilmis olsa da
bunlar ortaya konulan rtoplam on sekiz ciltlik biiyik calismay:
golgelememistir.,

Gegen zaman icerisinde kimi arastirmacilanin yiiriiceligii calismalar
sonucunda iki biiyiik derleme ¢aligmasinda derlenememis sz varligini
iceren sozlikgeler Derleme Sozligiine Katkilar adiyla yayimland.
Tiirkiye Tirkcesi agizlani sz varliginda yer alan Arapca, Farsca,
Ermenice, Rumca alint: sézler izerine calismalar da yapildh.

Birtalkim eksiklerine ve yanliglarina karsin iki derleme caligmasi
sonucunda yayimlanan eserlerle Tiitkce 6nemli kazanimlar elde
etmistir. Yeni sozlerin tiretilmesinde de bu sz varligindan ya-
rarlanilmigtir. Derleme galismalaryla ortaya konulan sdz varligi, yabanc
sozlere Tiirkee karsihklar bulunmasina da nemli bir kaynak olusturmustur.
Halk agzinda yalnizca bir iki bilgede kullanidmakra iken bu yolla yazt dilimize
kazandinlan abaremak, soylence, séylem, sovlenc, iinlii, tinlenmek, yéntem,
yonelmek, yonelemek, yénermek, yire gibi sozler, Tiirkcenin gelistirilmesi,
zenginlegririlmesi ve Gzlestirilmesi ¢abalarninda basariya ulasilan Groeklerden
birkagidir.

Kurum, bir yandan derleme galismalariny yiiriitiirken bir yandan da agiz-
larin ses bilgisi, bigim bilgisi, s6z dizimi 6zellikleri {izerine cesitli arastirmalar
yayumlamakeaydi. Universicelerimizin Tiirk Dili ve Edebiyaci Bliimlerinde
de boélge agizlarn Gzerine ¢ok sayida bitirme, yiiksek lisans ve doktora tezleri
hazirlantyordu. Akademik asamaya yonelik bu eckinliklerin yam sira bireysel
veya toplu calismalar sonucunda agizlar {izerine bilimsel yayinlar da
gergeklescirilmistir. Dil bilimci olmasalar da yérelerinin agziyla ilgili cesitli
arastirmalar yapan ve bunlart yayimlayan goniilliler de az degildir.

Biitiin bunlar, yapilan galismalarin kisa bir degerlendirmesidir. Ancak
yalnizca agizlar konusunda bile yapilmasi gereken daha cok isimiz
bulunmaktadir. A1z arastirmalarinin teknolojinin ulagtfc en son iiriinlerle,
sayisal ses kayic aygitlariyla, ses bilimi yazdimlariyla yapilmas: gerekmelcedir.
Stnirlt sayida kurulan ses bilgisi laboratuvarlarinin yayginlagoinlmasi, agiz
arastirmalarina yeni bir boyut kazandiracakeir. Yapmamiz gereken bir baska
onemli calisma ise Tiirkiye Tiirkcesi Agiz  Aclasimin hazirlanarak
yayimlanmasidir.  En  kiicilk yerlesim birimlerine kadar yayilan agiz
arastirmalari, ne yazik ki bir biitiinii tamamlayacak nitelikte degildir.

Yine de Tirkiye Tarkcesi agizlar tizerine hem Tiirk Dil Kurumunda

hem iiniversitelerimizde 6nemli calismalarin ortaya konuldugu yadsinamaz
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bir gercekeir. Tiirk Dil Kurumu olarak hem iki biiyiik derlemenin verimlerini
hem de yapilmis agiz calismalarinin sozlitkgelerini bir araya getirerek sanal
ortamda Tiirkcenin en biyiik s6zligiinin yeni bir parcasini daha kullanima
agmug bulunuyoruz. Derleme Sozligiinin bir veri tabanina donisetrilmesi
ile yine Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan otuz bir agiz calismasindan
sozlitkcesi bulunan yirmi bes eserin stz varlifimn veri tabaninda
birlestirilmesiyle Tiirkive Tiirkcesi Agizlar 862/ hazirlanmustir, Biiyiik bir
bslimi Tirk Dil Kurumunun son yirmi yilda yayimladigs eserlerden olugan
agiz caligmalariyla ilgili kaynakca bilgileri ile bu eserlerden veri tabanina
aktanlan soz varliklarinin sayis: asagida verilmistir:
Aksoy, Omer Asim, Bolee Agizlarinda Acasézleri ve Deyimler, (Haz.
Cem Dilcin), C. I-1I, Ankara, 1969. Alinan séz says1 11.815,
Aydin, Mehmet, Aybaser Agzr. Inceleme-Merin-Sozlik, Ankara, 2002,
Alman sbz sayist 1.266,
Buran, Ahmet, Keban, Baskil ve Agin Yoresi Agizlar, Ankara, 1997,
Alinan séz sayis1 894,
Demir, Necati, Ordu i ve Yoresi Agezlar, Inceleme-Metinler-Sozlik,
Ankara, 2001, Alinan sbz sayis: 1.443,
Ercilasun, Ahmet B., Kars fii Agizlarr - Ses Bilgisi; Ankara, 2002. Ali-
nan 56z sayis1 630,
Eren, M. Emin, Zonguldak, Barcin, Karabiil IHeri Agrzlars, Ankara,
1997. Alinan s8z sayist 473,
Erten, Miinir, Diyarbakn Az, fnceleme-Mecinler-Sozlik, Anlkara,
1994, Alinan sz sayis1 2.924,
Gemalmaz, Efrasiyap, Erzorum fli Agzlan, Inceleme-Mecinler-Sozhik
ve Dizinler, C. I-11I, Ankara, 1995. Alinan s6z sayis: 7.975,
Giilensoy, Tuncer, Ahmet Buran, Eldzig Yoresi Agizlarindan Derleme-
ler, Ankara, 1994. Alinan s6z sayist 562,
Gillensoy, Tuncer, Kiirahya ve Yoresi Agizlar, Inceleme-Merinler-Soz-
Jiik, Ankara, 1988. Alinan séz sayis1 786,
Giilseren, Cemil, Malarya I Aguzlar, Inceleme-Mecinler-Soziik ve Di-
zinfer, Ankara, 2000. Alinan siz sayist 1.363,
Giilsevin, Giirer, Usak [71'./‘15?12]31’1, Dil Ozeliflderi-Metinler-Sozlik, An-
lara, 2002. Alman siz says1 1.864,
Giinay Turguc, Rize {li Agizlan, Inceleme-Mecinfer-Sozlitk, Ankara,
2002. Alinan s6z sayis1 1.012,
Giinsen, Ahmet, Kirsehir-ve Yoresi Agizlar, Inceleme-Metinler-Sozlik,
Anlkara, 2000. Alinan soz says1 2.413,
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Kalay, Emin, Edérne flf Agizlar, Inceleme-Mecin, Ankara, 1998. Alinan
sdz sayist 306,

Korkmaz, Zeynep, Giiney-Bac: Anadolu Agizlan Ses Bileisi (Fonerik),
Ankara, 1994. Alinan s6z saysst 1,007

Olcay, Seldhattin, Ahmer B. Ercilasun, Ensar Aslan, Aspacay Kople-
rinden Derlemeler, Ankara, 1988. Alinan s6z sayis1 662

Olcay, Seldhattin, Dogu Trakya Yerli Agz, inceleme-Derfeme-Dizin,
Ankara, 1995. Alinan séz sayis: 1.092

Olcay, Selahattin, Erzurum Agzi, Inceleme-Derfeme-Sozlik, Ankara,
1995. Alinan séz sayis: 1.124

Ozcelik, Sadertin, Erdogan Boz, Diyarbakir flf Ciingiis ve Cermik Yéresi
Agz, Dil Incelemesi-Mecinler-Sézliik, Ankara, 2002. Alman sbz
sayis1 1.124 ‘

ézgelil(, Sadettin, Urfa Merkez Agzi, fnceleme-Merinler-Sozlik, Anlka-
ra, 1997. Alinan sz sayis1 822

Ozkan, Fatma, Osmanipe Tatar Agz, Ankara, 1997, Alinan séz sayist
456

Sagir, Mukim, Erzincan ve Ydresi Agizian, Inceleme-Metinler-Soziiik,
Ankara, 1995, Alinan sbz sayis: 854

Turan, Zikri, Arevin ili Yusufeli feesi Ushum Kéyii Agz, Tiick Dil Ku-
rumu Yaymlars, Ankara, 2006. Alinan siz sayis: 2.467

Yildinm, Faruk, Adana ve Osmaniye Hlers Agezlar, C. I-1I, Ankara,
2006. Alinan siz sayis: 1.096

ey

Ik olarak Derleme Sozhigifniin bilgisayar ortamina aktarilmasiyla Zvir-
kive Tiirkcesi Agizlar Sozligi

veri  tabami  184.836  siz
varbigiyla  olusturulmus, diger

agz calismalarinin

sozlitkcelerindeli 46.432 stziin
de akrarilmasiyla toplam

231.268 soz varligindan olusan
agizlar sozlugii kullanima hazir

duruma getirilmisir.

Tutcarm
“

Tt 1r A ma

B wtwws dirames

Yazilmda {d¢  aym  sor-

] Tiéh Y Cavarive

gulama yapilabilmekredir.
Herhangi bir s6zcigli yazarak “tam sézcitk” aramas: yapilabilecegi gibi bir
sozciik veya en az lic sesten olusan ses grubu ile baslayan séz varligi da
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aranabilmekredir. Ornegin arama kurucuguna “ele” yazarak “tam sozcitk”
aramasi yapildiginda “sasma bildiren iinlem”in bélge agizlarindaki gesitli
kullanslar: siralanmakeadir. “ele” sézii “ile baslayan” seceneginde arandiinda
ise “ele” sozii veya “ele” seslerini baginda bulunduran biitiin sézcikler gozler
niine serilmekredir. Ilk iki secenege gére arama, basili sizliklerde de
miimkiindiir. Yalnizeca béyle bir yazilimda miimkiin olabilecek arama
secenefi ise icinde “ele” gegen biitiin soz varligim gosterebilmedir. Iste
Tiirkiye Tiirkcesi Agizlarr Sézliigiinde boyle bir Gzellik de bulunmakradir.
Ornegin “ele” ile baslayan, herhangi bir yerinde “ele” gegen veya “ele” ile

sona eren biitiin sozciikleri bulmak mimkundiir.

Bu ozelliklerle calisma tamamlanmis demek degildir. Bir sire sonra
seceneklere derleme yerine gore arama yapma ozelligi de eklenecekrir.
Béylece herhangi bir ilimizin veya ilcemizin s6z varhigina iligkin biitiin verileri
elde etmek mimkiin olabilecektir. Anlam icerisinde arama, sozciik tiirlerine
gbre sorgulama gibi dzellikler de yazilima daha sonra kazandirilacakur.

Daha once sanal ortamda kullanima a¢tifimiz diger soeliiklerimizde
oldugu gibi Tirkiye Tirkgess

/lngjafl Sozlugvunnu de gonul_ Fﬂlini‘j’: Turhgesi Azrzlan Sezlizinde Saz Arama

lillerin, Tirkce severlerin lat-
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Giincel Tiirkce Sozlik adiyla | 8o ETE- Bu e

2002 yilinda bilisim ortamina

akearmakla ise baslayan Kurumumuz, Bilim ve Sanar Terimleri Ana Sizligi
yazilimiyla 164.399 terimi tek bir veri tabanindaki yazilimla kullanima
acmustir. Kisi Adfarr Sozhigiindeki yaklagik 11.000, gecen ay kullanima
sundugumuz Tiirkive Tiirkcesi Agizlar Sozlijgitndeki soz varhigiyla birlikee
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su anda Tlrk Dil Kurumunun sanal ortamdaki sdzliiklerinin séz varligs
520.000'i agmis bulunmakeadir. Bu s6z varliging hem sanal ortamda cesitli
yazilimlarla hem bilgisayar ortaminda yogun disk olarak hem cep telefonla-
rinda dicretsiz kullanima sunan Kurumumuz, yeni sézliiklerle birlikte 20
Ekim 2008 giinii baslayacak VI. Uluslararas: Tiirk Dili Kuruleay: acilisinda
altt yGz bine ulasan stz varligiyla Tiirk ulusuna en biiyilk armagan:
sunacakuir.

Tiirkcenin yiiz yize kaldigi olumsuzluklara karsin yabanci sozlere ve te-
rimlere karsiliklar tiireterek, Tiirk dilinin carihsel ve cagdas kaynak eserlerini
yayimlayarak, cesitli toplancilar diizenleyerek etkinliklerini stirdiiren Tiick Dil
Kurumu, dilimizin en biiyiik giic kaynag: séz varligimizi da bir bitiin hilinde
ortaya koyma amacindadir. Agama agama tamamlanan bu  sézlik
yazilimlariyla cok yakin bir zamanda cek bir yazilimda ve tek bir veri
tabaninda sorgulama yapmak miimkiin olabilecektir. Giincel Tiirkee Sizliik
ve Yazim Kifavuzu birkag ay sonra, sesli olarak da sanal ortamda kullanima

sunulacakeir,

Batt dillerinde drneklerinin griildiigii gibi biitiin bu séz varliginn Tiirk-
e igin de kisalulmamis (unabridged) bigimlerinin yayimlanmasiyla Tiirk
dilinin en bityiik kaynagi da ortaya konulmus olacakeir. Iste o giin Tiirkcenin
en bityiik bayramini kutlayacagiz.

O giin, cok yakindir. ..

Kaynakga;
TDK, Tirkipede Halk Agzindan Séz Derfeme Dergisi, C. 1, Istanbul, 1939.
, Tiirkiye'de Halkr Agzindan Derleme 862004, C. 1, Ankara, 1963,



